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WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not
expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

For the customers in the USA

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own
expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your authority
to operate this equipment.

The shielded interface cable recommended in this manual
must be used with this equipment in order to comply with the
limits for a digital device pursuant to Subpart B of Part 15 of
FCC Rules.
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Overview

The CA-570/570P Camera Adaptor attaches to the BV P-950/950P or

BV P-550/550P Color Video Camerato allow the connection of a CCU-
700A or a CCU-550 Series Camera Control Unit through atriax cable.
The CA-570/570P can also be used to connect a BV W-50/50P/DVW-250/
250P Portable VTR to the BV P-950/950P or BV P-550/550P Color Video
Camera.

The CA-570/570P has the following features:

Component signal transmission system

The CA-570/570P transmits a component signal (Y/R-Y/B-Y) through a
triax cable.

Low power consumption

An AC/DC converter of higher efficiency than the previous model has
reduced power consumption to about 11 W.

Anti-electrical shock function

The high-voltage supply from the camera control unit (CCU) is cut when
the triax cable is not completed connected.

Variety of input/output connectors

The CA-570/570P is equipped with the following connectors:
» DC power input/output connector

* Input connector for remote-switching of return video 1, 2, 3, and 4
 Prompter signal/external sync signal input connector

* RCP connector

* VTR connector

*INCOM connector (2)

* AUDIO (LINE/MIC switch available) input connector (2)

» TEST/RET video output connector

* EARPHONE jack

* TRACKER connector
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Location and Function of Parts and Controls

@ RET1 button/RET button and RET 2/3/4 switch
CA-570P
® PGM level control TALLY lamp and TALLY switch

@ ENG level control
Olc—T/—/™0 7= CA-570
0 ——0 h

9@
?@® @ e+@mcLnE

switch

©
@
U)
|

©® PGM level controls and PROD/
ENG switches

@ INCOM level controls, PROD/ENG
switches, and LEVEL/MIC switches

)

C )

O O
@ PROD level control
@ TRACKER level control
@ LEVEL/MIC switch

@ Triax connector

@ INCOM 1/2 connector

\

@ VTR connector

[15) EARPHONE jack
© REMOTE connectors

@ TRACKER connector

@® RET CONT connector © DC IN connector

TEST OUT connector
® @ PROMPTER/GEN LOCK connector

@ AUDIO IN 1/AUDIO IN 2 connectors and LINE/MIC switch
and external power supply mode switch for the microphone

@ CALL button

itch .
® POWER switch and indicator DC OUT connector
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© RET1 (return video 1) button/RET (return
video) button and RET 2/3/4 switch

RET1 (return video 1) button

Press this button to monitor the return videol signal
from the CCU in the viewfinder or on a monitor using
the TEST OUT signal .

RET (return video) button

Press this button to monitor the return video signal
from the CCU in the viewfinder. Select the monitored
signal with the RET 2/3/4 switch.

RET 2/3/4 switch
Selects the return video signal monitored in the
viewfinder while the RET button is pressed.

@O TALLY lamp and TALLY switch

When the TALLY switchisON, the TALLY lamp
lightswhen ared tally signal or call signal isinput

from the CCU.

Turning S200-1 on the AU-251 board to ON mixes
and outputs the battery alarm signal to the TALLY

lamp.

©® PGM (program) level controls (for the CA-570)

Adjusts the audio volume of the program.

PGM level controls are provided for both intercom 1
and 2.

O INCOM (intercom) level controls, PROD/ENG
(producer/engineer) switches, and LEVEL MIC
(intercom level/microphone) switches (for the
CA-570)

INCOM (intercom) level controls
Adjusts the audio volume of the intercom.

PROD/ENG (producer/engineer) switches
Switches the intercom line.

PROD: Selectsthe producer’sline

ENG: Selectsthe engineer’sline

LEVEL/MIC (intercom level/microphone) switches
The LEVEL and MIC switch settings specify the
following functions:
REAR/ON: Turns on the intercom microphone.
Adjust the intercom reception level with the
INCOM control.

REAR/OFF: Turns off the intercom microphone.
Turn the intercom microphone on and off using
the control on the external equipment connected to
the RET CONT connector. Adjust the intercom
reception level with the INCOM control.

FRONT/OFF: Turns off the intercom microphone.
Turn the intercom microphone on and off using
the control on the external equipment connected to
the RET CONT connector. Use the control on the
camcorder to adjust the intercom reception level.

INCOM level controls and LEVEL/MIC switches and
PROD/ENG switches are provided for both intercom 1
and 2.

© Triax connector
Connects a CCU-700A/700A P or CCU-550/550P
Series Camera Control Unit through atriax cable.

@O INCOM (intercom) 1/2 connectors

Connects headphones to enabl e the reception of
program/intercom audio and transmission of intercom
audio.

Set the MIC switch on the AU-237 board to “CM”
when using a carbon-type headphone, and set it to
“DYN”" when using a dynamic microphone.

The INCOM 1 connector can be used for
communications even though the power to the camera
isturned off on the CCU-700A/700AP or CCU-550/
550P.

@ VTR connector (26-pin)

Inputs and outputs video signals, audio signals, control
signals, and the power supply.

Connects with the CAMERA connector onaVTR or
AC adaptor.

The VTR connector cannot be used when aCCU is
connected.

© REMOTE connector (8-pin)

Connects an RCP-700 Series or RM-B150 Remote
Control Unit. Connection must be made with a cable
of 150 feet (50 meters) or lessin length.

» The REMOTE connector cannot be used when a
CCU is connected.

» When connecting the RM-B150, use the cable
supplied with the RM-B150.
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Location and Function of Parts and Controls

© DC IN (direct current input) connector (4-pin)
Connects an AC adapter or battery case. Supplies
power to the CA-570/570P when the POWER switch
isset to EXT.

@ PROMPTER/GEN LOCK (prompter signal
input and output/external sync signal input)
connector (BNC type)

Inputs an external sync signal or inputs and outputs a

prompter video signal. Select the respective function

with the PROMPTER/GENLOCK switch on the
internal MD-119 board. The connector is factory set
for PROMPT.

® AUDIO IN JAUDIO IN 2 (audio input)
connectors (XL R type, 3-pin) and LINE/MIC
(line input/microphone) switch

Inputs external audio signals. Set the LINE/MIC

switch according to the input signal type.

The following power supply settings can be specified

for the external microphone:

. +12V issupplied to the external microphone
(when the S800 switch on the AU-251 biard is set
to ON).

OFF: No power is supplied to the external
microphone.

+48V: +48V issupplied to the external microphone.
(when the S700 switch on the AU-251 board is set
to ON).

® TEST OUT (test video output) connector (BNC
type)

Outputs return video signals, playback video signals,

VBS signal, or monitor output signals. Normally

outputs return video signals when a CCU is connected,

and playback video signalswhen a VTR is connected.

Select the output signal with switch S100 on the AU-
251 board.

® RET CONT (return control) connector (6-pin)
Inputs the control signal for selecting the return video
and for turning the intercom microphone on and off.

@ TRACKER connector (10-pin)

Use for communications with atracker and intercom 1
and 2 communications. Also outputs the up tally and
program audio signals. The maximam output current
output from this connector is 500 mA.
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® EARPHONE jack (mini-jack)

Connects an earphone for monitoring the audio from
the VTR, the intercom, or the program. Select the
audio source with the switch S1 on the MB-783 board.

@ CALL button

Use this button to call the CCU or MSU operator.
When this button is pressed, the red tally lampsin the
viewfinder and on the camera control unit (CCU) or
master setup unit (MSU) light up.

® POWER switch
Selects the power supply.
&) ccu: Power is supplied from the CCU.
O (standby): Standby mode
| EXT: Power issupplied from the VTR or EXT DC
IN connector.

(® DC OUT (direct current output) connector (4-
pin)

Outputs adirect current of 105V to 17V at a

maximum rated current output of 500 mA. Connecting

equipment with a power consumption greater than the

maximum rating will activate the protection circuit,

cutting off the current flow.

® PGM (program) level control (for the CA-570P)
Adjusts the audio volume of the program.

@ ENG (engineer) level control (for the CA-570P)
Adjusts the audio volume of the engineer.

@ MIC LINE switch (for the CA-570P)
PROD: Sdlectsthe producer’sline.
OFF: Turns off the microphone.

ENG: Selectsthe engineer’sline.

@ PROD (engineer) level control (for the CA-570P)
Adjusts the audio volume of the producer.

@ TRACKER (engineer) level control (for the CA-
570P)
Adjusts the audio volume of the tracker.



@ LEVEL/MIC (intercom level/microphone)
switch (for the CA-570P)

The LEVEL and MIC switch settings specify the
following functions:

REAR/ON: Turns on the intercom microphone.
Adjust the intercom reception level with the PGM
level control, ENG level control, PROD level
control, or TRAKER level control.

REAR/OFF: Turns off the intercom microphone.
Turn the intercom microphone on and off using
the control on the external egquipment connected to
the RET CONT connector. Adjust the intercom
reception level with the PGM level control, ENG
level control, PROD level control, or TRAKER
level control.

FRONT/OFF: Turns off the intercom microphone.
Turn the intercom microphone on and off using
the control on the external egquipment connected to
the RET CONT connector. Use the control on the
camcorder to adjust the intercom reception level.
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Internal Switch Settings

CA-570/570P

Unscrew the four screws.

CA-570/570P

Unscrew the four screw

=]
=3

© PROMPTER/GENLOCK switch

INTERCOM and GAIN switches

©® Switch S1

© PROMPTER/GENLOCK (prompter signal
input and output/external sync signal input)
switch (M D-119 boar d)
Selects the PROMPT/GENLOCK connector function.
PROMPTER: Inputs and outputs a prompter signal
(factory setting).
GENLOCK: Inputsan externa sync signal.

@ INTERCOM and GAIN switches (AU-237
board)

Set these switches to specify the type of microphone

connected to the INCOM 1 and INCOM 2 connectors

and their respective gain.

INTERCOM 1/2 switches

CM: carbon microphone (factory setting)
DYN: dynamic microphone
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GAIN 1/2 switches

+: Raisesthe gain 6 dB above standard gain
0: Standard gain

— Lowersthe gain 6 dB below standard gain

©® Switch S1 on the MB-783 board

Specifies the type of audio signal output from the

EARPHONE jack.

«S1-1: Setto ON to output the program audio signal.

*S1-2: Set to ON to output the audio signal of
intercom 1.

¢ S1-3: Set to ON to output the audio signal of
intercom 2.

«S1-4: Set to ON to output the VTR playback audio
signal.

All switches are factory set to OFF, except S1-1.




Switch on the DM-116 board

. ——24 @ Switch S1

‘‘‘‘‘‘

© Switch S4

O Switch S1 on the DM-116 board
Selects the PROMPT/GENLOCK connector function.
PROMPTER: Inputs and outputs a prompter signal
(factory setting).
GENLOCK: Inputsan externa sync signal.

Swicth S1 on the DM-116 board is used for factory
inspection use only.

The PROMPTER/GENLOCK connector functionis
normally specified using the PROMPTER/GENLOCK
switch on the MD-119 board.

© Switch 4 on the DM-116 board
Selects the direction of the prompter signal flow
between the CCU and CAM.

CCU - CAM: Thevideo signal from the CCU is
output from the PROMPTER/GEN LOCK
connector.

CAM - CCU: Thesigna input to the PROMPT/
GEN LOCK connector is output to the CCU.

0O S3 switch on the AU-237 board
Specifies whether the incom audio output from
INCOM 2 connector and the program audio are mixed
or not.
IND: No mixing (factory setting for NTSC)
MIX: Mix mode 2 (set by switch S5) (factory setting
for PAL)

@ Switch S4 on the AU-237 board

When this switch is set to ON, the program audio is
mixed with the intercom audio. The factory setting is
OFF.

© Switch S2 on the AU-237 board
Specifies whether the incom audio output from
INCOM 2 connector and the program audio are mixed
or not.
IND: No mixing (factory setting for NTSC)
MIX: Mix mode 1 (set by switch $4) (factory setting
for PAL)

© Switch S302 on the AU-237 board

Setsthe INCOM 2 connector to either RTS mode or
NORMAL mode. Thefactory settingisNORMAL
mode.

@ Switch $411 on the AU-237 board
Setsthe talk level through the TRACKER connector.
0dB: Standard level
—20dB: Decreasesthetak level by 20 dB. (Select
this setting when the input level istoo high.)
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Internal Swicth Settings

Switch on the AU-237 board

Joce M1
0 Switch S3 h
® Switch S5 ] [ef @ Switch S4
] P
u gu © Switch S2
E301[]
sssssssss St .
D s O Switch S302
® Switch S111 (- & i
witc Du T e ® Switch S411

@‘—O Switch S181

@® Switch S181 on the AU-237 board
When the dynamic microphone used for the incom
headset is unbalanced, this switch connects the MIC
pinY to ground (GND) to prevent noise. The factory
setting is OFF.
S181-1: Connectsthe MIC pin'Y of Incom 1 to
ground.
S181-2: Connectsthe MIC pin'Y of Incom 2 to
ground.

@® Switch S111 on the AU-237 board

Setsthe INCOM 1 connector to either RTS mode or
NORMAL mode. The factory settingis NORMAL
mode.

® Switch S5 on the AU-237 board

When this switch is set to ON, the intercom audio is
mixed with the program audio. The factory setting is
OFF.

@ Switch S800 on the AU-251 board

Turns the power supply (12 V) to the external
microphone on and off. No power is supplied if the
MIC power switch on the rear panel is set to OFF or to
+48V. The factory setting is OFF.

@ Switch S600 on the AU-251 board
Specifies input of the audio input signal from the
MIC1 connector on the camcorder or the AUDIO IN 1
connector on the CA-570/570P.
C: Input from the MIC 1 connector on the
camcorder.
CA: Input fromthe AUDIO IN 1 connector on the
CA-570/570P.
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@ Switch S351 on the AU-251 board
Set to ON to monitor the microphone input on a
headset. The factory setting is OFF.

@ Switch S700 on the AU-251 board
Turns the power supply (48 V) to the external
microphone on and off.

@ Switch S200 on the AU-251 board

* S200-1: When S200-1 is set to ON, the battery alarm
signal ismixed with thetally lamp signal. This
switch isfactory set to OFF. In this position, the
indicator in the viewfinder is unaffected.

» S200-2: When a CCU is connected to the CA-570/
570P, this switch specifies whether power is supplied
from the REMOTE connector or not.

ON: When a CCU is connected, the power is
automatically turned off. When the camerais
used as a stand-alone unit, the power isturned on
(factory setting).

OFF: The power is supplied from the REMOTE
connector.




Switch on the AU-251 board

@ Switch S800 —_E|

TNt

® Switch S100

2 ﬁﬁ ® Switch S600

o D Switch S351

®

® Switch S700

(& ® Switch S200

® Switch S100 on the AU-251 board

Selects the signal output from the TEST OUT

connector.

»S100-1: Disables automatic switching between the
playback video signal and the return video signal.
ON: Outputs the playback video signal.

OFF: Outputsthe return video signal when aCCU is
attached; outputs the playback video signal when a
VTR isattached. The factory setting is OFF.

* S100-2: Specifies output of the VBS signal from the
cameraor the return/playback video signal.

ON: Outputsthe VBS signal from the camera.

OFF: Outputsthe return or playback video signal.
The factory setting is OFF.

* S100-3: Selects whether the control signal from the
RET CONT connector is received or not.

ON: Outputs the return video signal only for an L
return control signal.

OFF: Outputsthe return video signal only when a
CCU is connected.

* S100-4: Selects either aVBS video signal output or
monitor signal output.

ON: Outputs the monitor signal.

OFF: Outputsthe VBSsignal.

The various combinations of switch S100 settings and
their corresponding video output signal are as follows:

S100-1 |S100-2 [ S100-3 | S100-4 |[RET | Video output
CONT |signal

OFF |OFF — | = | =

Return video
(whena CCU is
connected)

Playback video
(whena VTR is
connected)

Playback video
VBS video
Monitor video

ON |OFF — | = ] =
— |oNn  |oFF [OFF | —
— |on  |oN  [oFF | —

OFF |ON [OFF |ON L

Return video
(whena CCU is
connected)

L Playback video
(when a VTR is
connected)

VBS video

Return video
(whena CCU is
connected)

L |Playback video
(whena VTR is
connected)

OFF ON ON ON L

H Monitor video
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Preparations

Attaching the CA-570/570P to a BVP-950/950P Color Video Camera

When you attach the CA-570/570P to a BV P-950/950P Color Video
Camera as shown below, the 68-pin connectors on both units are
automatically connected.

1 Attach the CA-570/570P to the rear of the BV P-950/950P.
Hook the upper part, then push the lower part in until it snapsinto
place.

Removing a Camera Adaptor

L oosen the screw on the video camera, then push it.
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Attaching the CA-570/570P to a BVP-550/550P Color Video Camera

When you attach the CA-570/570P to a BV P-550/550P Color Video
Camera as shown below, the 68-pin connectors on both units are
automatically connected.

1 Attach the CA-570/570P to the rear of the BV P-550/550P.
Hook the upper part, then push the lower part in until it snapsinto
place.

Tighten the screw.

Removing a Camera Adaptor

Loosen the screw on the video camera until it stops, then remove the
camera adaptor while pushing the screw.

Loosen the screw on the video
camera until it stops, then push it.
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Preparations

Using the Supplied Cable Holder

1 Attach the cable holder with the supplied two M3x6 screws.

? ? M3x6 screws (supplied)

cable /

Removing the cable clamp

lift to release
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Connections

Connectable Equipment

BVF-55/55CE 5-inch Viewfinder

CCU-700A/700AP Series Camera Control Unit '%
_| | To the CAMERA
loo 9 ||| connector
) o] — |
o o
To the triax »
) ; ; cable connector = == 9
CCU-550/550P Series Camera Control Unit > J b <10
l©
Triax cable
J
BVW-50/50P/DVW-250/250P Portable VTR
/ ) o |
sl OO00
o Oy E=——=o To the CAMERA g = q
e5=0m ) ©)© ) O YO | connector (26-pin) Igr:rt‘gchéz 6-pir) (J oo 0
[O000 © : 9 O L
>
Camera cable
To the DC IN connector
AC-550/550CE AC Adaptor To the REMOTE
connector
AC-550/550CE AC Adaptor
S RM-B150

— _ Remote Control Unit

o

OO

To the CAMERA
connector (14-pin)

\ J

DC cord (supplied with To the DC OUT
the AC-550/550CE) connector

RCP-700 series
Remote Control
Unit

[Oooooo0
)

0ooooo
= B

When a Camera Control Unit is connected, do not connect other
equipment to the VTR connector. |f a Camera Control Unit and portable
VTR are connected simultaneously, the camera will not operate normally.
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Connections

Power Supply

When a Camera Control Unit is connected

When the POWER switch is set to () CCU,
power is supplied from the CCU.

To supply a power from the DC connector
Set the POWER swicthto | EXT.

When a VTR is connected
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When the POWER switch isset to | EXT,
Power is supplied fromthe VTR.

When the CA-570/570P is attached to the VTR and power is supplied from
the DC IN connector, external power supply is automatically selected.

Due to the large power consumption of the BV F-55/55CE viewfinder, the
viewfinder cannot be used when power is being supplied from a portable
VTR.



Specifications

General

Power consumption
11w
Operating temperature
—20°C to +45°C (—4°F to +113°F)

Storage temperature

—20°C to +50°C (—4°F to +122°F)
Dimensions 115 x 212 x 195 mm (w/h/d)

(4°/s x 8%s x 732 inches)
Mass 2.7kg (51b1502)

Input/output connectors

MIC IN (2ch) XLR type 3-pin, Female,
600 ohms, balanced

DCIN XLR type, 4-pin, DC 10.5t0 17 V
DCOUT 4-pin, DC 10.5t0 17V,

Max. 500 mA
GEN LOCK IN  BNC type, 1Vp-p, 75 ohms
TEST OUT BNC type, 1Vp-p, 75 ohms
RET CONT 6-pin

EARPHONE  Mini-jack, 8 ohms
CAMERA I/F  68-pin

VTR CCZ type, 26-pin

CCcu Triax

INCOM (2ch) XLR type, 5-pin, Female
RCP 8-pin

Tracker 10-pin

Supplied accessories

Carrying belt (1)

Cable holder (2)

M3 x 6 screws (4)
Operation manual (1)
Maintenance manual (1)

Optional accessories
CAC-6 Return Video Selector
BVF-55/55CE Viewfinder
RM-B150 Remote Control Unit

Design and specifications are subject to change
without notice.
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VORSICHT

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, darf das Gerat weder Regen
noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das
Gehéuse nicht geoffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur einem Fachmann.

yasinad

Fir Kunden in Deutschland

Dieses Produkt kann im kommerziellen und in begrenztem
MalRe auch im industriellen Bereich eingesetzt werden.
Dies ist eine Einrichtung, welche die Funk-Entstdrung
nach Klasse B besitzt.
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Kurzbeschreibung

Der Kameraadapter CA-570P ist fir die Farbvideokamera BV P-950P oder
BV P-550P zum Anschlul? einer Kamerasteuereinheit der Serie CCU-700A
oder CCU-550 Uber ein Triaxkabel bestimmt. Der CA-570P kann auch
zum Anschluf3 eines portablen Videorecorders BV W-50P/DVW-250P an
die Farbvideokamera BV P-950P oder BV P-550P dienen.

Der CA-570P hat die folgenden Merkmale:

System zur Ubertragung von Komponentensignalen

Der CA-570P sorgt fiir die Ubertragung eines Komponentensignal's (Y/R—
Y/B-Y) Uber ein Triaxkabel.

Niedrige Leistungsaufnahme

Ein Wechsel strom-Glei chstrom-Wandler mit hdherem Wirkungsgrad als
beim Vorgangermodell reduziert die L eistungsaufnahme auf ca. 11 W.

Stromschlag-Schutzfunktion

Die Hochspannung von der Kamerasteuereinheit (CCU) wird deaktiviert,
wenn das Triaxkabel nicht vollsténdig angeschlossen ist.

Vielzahl verschiedener Ein- und Ausgange

Der CA-570P verfigt Uber die folgenden AnschllUsse:

* Gleichspannungs-Ein-/Ausgang

* Eingang zur Fernumschaltung der Ruckfihrvideosignale 1, 2, 3und 4
» Eingang fur Promptersignal/externes Synchronsignal

* RCP-Anschlui3

*VTR-Anschluf3

* INCOM-Anschluf3 (2)

* AUDIO-Eingang (LINE/MIC-Umschaltung méglich) (2)
*TEST/RET-Videoausgang

* GGGEARPHONE jack

* TRACKER-Anschlul
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Lage und Funktion der Bedien- und Anzeigeteile

@ RET1-Taste/RET-Taste und RET 2/3/4-Schalter

@ TALLY-Anzeige und TALLY-Schalter

® PGM-Pegelregler

© ENG-Pegelregler

@ MIC LINE-Schalter

@ LEVEL/MIC-Schalter

® TRACKER-Pegelregler

© Triaxanschiu

@ PROD-Pegelregler

O INCOM 1/2-Anschluf

@ VTR-AnschluB

@® EARPHONE-Buchse

© REMOTE-AnschluR

@ TRACKER-Anschlu

@® RET CONT-Anschluf

@ TEST OUT-Anschluf

@ CALL-Taste

@ POWER-Schalter und
zugehorige Anzeige

© DC IN-AnschluR

@ PROMPTER/GEN LOCK-
Anschlufl

@ AUDIO IN 1/AUDIO IN 2-Anschlu® und LINE/MIC-Schalter
sowie Schalter fur externe Mikrofon-Stromversorgung

DC OUT-Anschlufy
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© RET1-Taste (Riickfuihrvideo 1)/RET-Taste
(Ruckfuhrvideo) und RET 2/3/4-Schalter

RET1-Taste (Ruckfuhrvideo 1)

Uberwachung des Rickfihrvideosignals 1 von der
Kamerasteuereinheit im Sucher oder auf einem
Monitor mit dem TEST OUT-Signal.

RET-Taste (Ruckfihrvideo)

Uberwachung des Rickfihrvideosignals 1 von der
Kamerasteuereinheit im Sucher. Die Wahl des zu
Uberwachenden Signals erfolgt mit dem RET 2/3/4-
Schalter.

RET 2/3/4-Schalter

Wahl desim Sucher zu Uberwachenden
Rickfuhrvideosignals, wenn die RET-Taste gedriickt
wird.

@ TALLY-Anzeigeund TALLY-Schalter

Bel betdtigtem TALLY-Schalter leuchtet die TALLY -
Anzeige auf, wenn von der Kamerasteuereinheit ein
Rot-Tallysignal oder ein Rufsignal eingeht.

Durch Stellen des Schalters S200-1 an Karte AU-251
auf ON wird das Batteriealarm-Signal zugemischt und
Uber die TALLY -Anzeige ausgegeben.

© ENG-Pegelregler (Techniker)
Einstellung der Lautstérke des Technikerkanals.

O MIC LINE-Schalter
PROD: Wahl des Regisseurkanals
OFF: Ausschalten des Mikrofons
ENG: Wahl des Technikerkanals

© TriaxanschluR
Anschlul3 einer Kamerasteuereinheit der Serie CCU-
700AP oder CCU-550P Uber ein Triaxkabel.

0O INCOM 1/2-AnschluRl (Gegenspr echen)
Anschlul? von Kopfhdrern zum Empfang von
Programm-/Gegensprechton und zum Senden von
Gegensprechton.

Bei Verwendung eines Kohlemikrofons stellen Sie den
MIC-Schalter an Karte AU-237 auf “CM” und bei
einem dynamischen Mikrofon auf “DYN”.

Der INCOM 1-Anschlufd kann auch dann zur
Kommunikation dienen, wenn die Stromversorgung
der Kamera tiber CCU-700AP oder CCU-550P
ausgeschaltet worden ist.

@ VTR-Anschluf (26pol)

Ein- und Ausgabe von Video-, Audio- und
Steuersignalen sowie der Stromversorgung.
Wird mit dem CAMERA-Anschlul® an einem
Videorecorder oder Netzadapter verbunden.

Bei Anschlul einer Kamerasteuereinheit ist der VTR-
Anschlufd funktiond os.

© REMOTE-AnschluR (8pol)

Anschlui eines Fernsteuerpults RM-B150 oder der
Serie RCP-700 tber ein Kabel, das eine Hochstlange
von 50 Metern haben darf.

* Bel Anschluld einer Kamerasteuereinheit ist der
REMOTE-Anschluf3 funktionslos.

* Bel Anschluf’ eines RM-B150 verwenden Sie das
dem RM-B150 mitgelieferte Kabel.

© DC IN-AnschluB (Gleichstromeingang) (4pol)
Anschlul eines Netzadapters oder eines
Akkubehdlters. Ermoglicht die Stromversorgung des
CA-570P, wenn der POWER-Schalter auf EXT
gestellt ist.

@ PROMPTER/GEN LOCK-Anschluf3 (Ein-/
Ausgang fur Promptersignal-/Eingang fir
externes Synchronsignal) (BNC)

Eingang fir ein externes Synchronsignal oder Ein-/

Ausgang fur ein Promptersignal. Wahl der jeweiligen

Funktion mit dem PROMPTER/GEN LOCK-Schalter

an der internen Karte MD-119. Die werkseitige

Einstellung ist PROMPT.

® AUDIO IN JAUDIO IN 2-Anschluf3
(Audioeingange) (XLR, 3pal) und LINE/MIC-
Schalter (Eingang fur hochpegeliges Signal/
Mikrofon)

Ein-/Ausgéange fur Audiosignale. Der LINE/MIC-

Schalter ist gemafidem jeweiligen Eingangssignaltyp

einzustellen.

Fir die Stromversorgung des externen Mikrofons sind

die folgenden Einstellungen moglich:

*. Betriebsspannung von +12 V fiir das externe
Mikrofon (Bei Schalter SB00 auf ON an Karte
AU-251)

OFF: Keine Stromversorgung des externen
Mikrofons

+48V: Betriebsspannung von +48 V fiir das externe
Mikrofon (Bei Schalter S700 auf ON an Karte
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Lage und Funktion der Bedien- und Anzeigeteile

@ TEST OUT-AnschluB (Testvideoausgang)
(BNC)
Ausgang fir das Ruckfuhrvideosignal, Video-
Wiedergabesignal, VBS-Signal oder Uberwachungs-
Ausgangssignal. Normal erweise Ausgabe von
Ruckfuhrvideosignalen bei Anschluf3 einer
Kamerasteuereinheit und von Video-
Wiedergabesignalen bei Anschluf eines
Videorecorders.

Die Wahl des Ausgangssignals erfolgt mit Schalter
S100 an der Karte AU-251.

® RET CONT-AnschluR

(Ruckfuhrungssteuer ung) (6pol)
Eingang fur das Steuersignal zur Wahl des
RuckfUhrvideosignals und zum Ein- und Ausschalten
des Gegensprechmikrofons.

@ TRACKER-AnschluR (10pol)

Zur Kommunikation mit einem Tracker und Uber die
beiden Gegensprechkanéle 1 und 2. AulRerdem
Ausgang fir das Up-Tally-Signal und das Programm-
Audiosignal. An diesem Anschluf3 |4 sich ein
maximaler Ausgangsstrom von 500 mA abgreifen.

® EARPHONE-Buchse (Miniklinke)

AnschluR eines Ohrhorers zur Uberwachung der
Audiosignale von Videorecorder, Gegensprechkanad en
oder Programm. Wah! der Audiosignalquelle mit
Schalter S1 an Karte MB-783.

(D PROD-Pegelregler (Regisseur)
Einstellung der Lautstérke des Regisseurkanals.

® TRACKER-Pegelregler (Techniker)
Einstellung der Lautstérke des Trackerkanals.

® LEVEL/MIC-Schalter (Gegensprechsignalpegel/

Mikrofon)

Uber die verschiedenen Stellungen der LEVEL/MIC-

Schalter lassen sich folgende Funktionen aufrufen:

REAR/ON: Einschalten des Gegensprechmikrofons.

Die Einstellung des Gegensprechempfangspegels
erfolgt mit dem PGM-Pegelregler, ENG-
Pegelregler, PROD Pegelregler oder TRACKER-

Pegelregler.
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REAR/OFF: Ausschalten des
Gegensprechmikrofons.
Zum Ein- und Ausschalten des
Gegensprechmikrofons betétigen Sie das
entsprechende Funktionselement am externen
Gerdt, das an den RET CONT-Anschlul3
angeschlossen ist.
Die Einstellung des Gegensprechempfangspegels
erfolgt mit dem PGM-Pegelregler, ENG-
Pegelregler, PROD Pegelregler oder TRACKER-
Pegelregler.

FRONT/OFF: Ausschalten des
Gegensprechmikrofons.
Zum Ein- und Ausschalten des
Gegensprechmikrofons betétigen Sie das
entsprechende Funktionselement am externen
Gerdt, das an den RET CONT-Anschlul3
angeschlossen ist.
Die Einstellung des Gegensprechempfangspegels
erfolgt mit dem PGM-Pegelregler, ENG-
Pegelregler, PROD Pegelregler oder TRACKER-
Pegelregler an der Kamera.

@ PGM-Pegelregler (Programm)
Einstellung der Lautstérke des Programmkanals.

@ CALL-Tagte

Rufen des Bedieners an der Kamerasteuereinheit oder
Master-Setup-Einheit. Bei Driicken dieser Taste
leuchten die roten Tally-Anzeigen im Sucher und an
der Kamerasteuereinheit oder der Master-Setup-
Einheit auf.

@ POWER-Schalter
Wahl der Stromversorgungsart.
&) CcCuU: Stromversorgung tiber die
Kamerasteuereinheit
O (Betriebsbereitschaft): Betriebsbereitschaft
| EXT: Stromversorgung Uber den Videorecorder
oder den EXT DC IN-Anschlul3

@ DC OUT-AnschluB (Gleichstromausgang) (4pol)
Ausgabe einer Gleichspannung von 10,5 bis17 V bei
einer Nennstromstarke von 500 mA. Der Anschluf3
von Komponenten mit einer Stromaufnahme Gber dem
Nennwert fiihrt zum Ansprechen der Schutzschaltung
und zur Unterbrechung des Stromflusses.



Einstellung der internen Schalter

CA-570P

Die vier Schrauben
herausdrehen.

CA-570P

Die vier Schrauben herausdrehen.

© PROMPTER/GEN LOCK-Schalter

@ INTERCOM- und GAIN-Schalter

Schalter an Karte MB-783

b @— — © Schalter S1

© PROMPTER/GEN LOCK-Schalter (Ein-/
Ausgang fur Promptersignal/Eingang fur
externes Synchronsignal) (Karte M D-119)
Wahl der jeweiligen Funktion des PROMPTER/GEN
L OCK-Anschlusses.
PROMPTER: Ein- und Ausgabe von
Promptersignalen (werkseitige Einstellung)
GENLOCK: Eingabe eines externen
Synchronsignals

© INTERCOM- und GAIN-Schalter (Karte AU-
237)

Festlegung der Art des Mikrofons, das an Anschlul3

INCOM 1 oder INCOM 2 angeschlossen werden soll,

und Einstellung der jeweiligen Mikrofonverstarkung.

INTERCOM 1/2-Schalter
CM: Kohlemikrofon (werkseitige Einstellung)
DYN: dynamisches Mikrofon

GAIN 1/2-Schalter

+: Anhebung der Verstérkung um 6 dB Uber den
Normawert

0: Normalverstarkung

— Absenkung der Verstéarkung um 6 dB unter den
Normalwert

© Schalter S1an Karte MB-783

Festlegung der Art des Uber die EARPHONE-Buchse

wiedergegebenen Audiosignals.

*S1-1: In Stellung ON Ausgabe des Programm-
Audiosignals

* S1-2: In Stellung ON Ausgabe des Audiosignals auf
Gegensprechkanal 1

*S1-3: In Stellung ON Ausgabe des Audiosignals auf
Gegensprechkanal 2

* S1-4: In Stellung ON Ausgabe des Audio-
Wiedergabesignals des Videorecorders
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Einstellung der internen Schalter

Schalter an Karte DM-116

O Schalter S1

ER S

@ Schalter S4

2

O Schalter S1 auf KarteDM-116
Wahl der jeweiligen Funktion des PROMPTER/GEN
LOCK-Anschlusses.
PROMPTER: Ein- und Ausgabe von
Promptersignalen (werkseitige Einstellung)
GENLOCK: Eingabe eines externen
Synchronsignals

Schalter S1 auf der Karte DM-116 wird fir
werkseitige Prifzwecke verwendet.

Die Funktion des PROMPTER/GEN LOCK -
Anschlusses wird normal erweise mit dem
PROMPTER/GEN LOCK-Schalter an Karte MD-119
gewdhlt.

@ Schalter S4an Karte DM-116
Wahl der FluRrichtung des Promptersignals zwischen
Kamerasteuereinheit und der Kamera.

CCU- CAM: DasVideosignal der
Kamerasteuereinheit wird Uber den PROMPTER/
GEN LOCK-Anschluf? an die Kamera
ausgegeben.

CAM - CCU: Dasam PROMPTER/GEN LOCK-
Anschlul? eingegebene Kamerasignal wird an die
Kamerasteuereinheit weitergegeben.

@ Schalter S3 an Karte AU-237
Festlegung, ob das Uber den INCOM 2-Anschluf3
ausgegebene Audiosignal und das Programm-
Audiosignal gemischt werden.

IND: keine Signalmischung

MI1X: Mischbetrieb 2 (Einstellung mit Schalter Sb)
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@ Schalter $4 an Karte AU-237

In Schalterstellung ON wird das Programm-
Audiosignal mit dem Gegensprechsignal gemischt. Die
werkseitige Einstellung ist OFF.

@ Schalter S2 an Karte AU-237
Festlegung, ob das tber den INCOM 2-Anschluf3
ausgegebene Audiosignal und das Programm-
Audiosignal gemischt werden.

IND: keine Signalmischung

MI1X: Mischbetrieb 1 (Einstellung mit Schalter S4)

© Schalter S302 an Karte AU-237

Einstellung von INCOM 2-Anschlul® auf RTS- oder
NORMAL-Betrieb. Die werkseitige Einstellung ist
NORMAL.

@ Schalter $411 an Karte AU-237
Einstellung des Sprechpegels Giber den TRACKER-
Anschluf3
0dB: Normalpegel
—20dB: Absenkung des Sprechpegels um 20 dB (Bei
zu hohem Eingangspegel ist diese Einstellung zu
wéhlen.)



Schalter an Karte AU-237

o Il
O Schalter S3 i
® Schalter S5 - o E [l @ Schalter S4
]D a‘ R O Schalter S2
[0y © Schalter S302
® Schalter S111 Dj EDE = D Schalter S411
S

@‘—O Schalter S181

® Schalter S181 an Karte AU-237
Bel Verwendung einer Sprechgarnitur mit
asymmetrischem dynamischem Mikrofon legt dieser
Schalter den MIC-Kontakt Y an Masse (GND), damit
kein Rauschen entsteht. Die werkseitige Einstellung ist
OFF.
S181-1: Masseschlufd des MIC-Kontakts Y des
Gegensprechkanals 1
S181-2: Masseschluld des MIC-Kontakts Y des
Gegensprechkanals 2

@® Schalter S111 an Karte AU-237

Einstellung von INCOM 1-Anschlufd auf RTS- oder
NORMAL-Betrieb. Die werkseitige Einstellung ist
NORMAL.

® Schalter S5an Karte AU-237

In Schalterstellung ON wird das Programm-
Audiosignal mit dem Gegensprechsignal gemischt. Die
werkseitige Einstellung ist OFF.

@ Schalter S800 an Karte AU-251

Ein- und Ausschalter der Betriebsspannung (12 V) des
externen Mikrofons. Steht der M1C-Schalter an der
Riickseite auf OFF oder +48V, so erfolgt keine
Mikrofonspeisung. Die werkseitige Einstellung ist
OFF.

@ Schalter S600 an Karte AU-251
Festlegung der Eingabe des Audiosignals von MIC1-
Anschluld am Camcorder oder des Audiosignals von
AUDIO IN 1-Anschlufd am CA-570P.
C: Eingabe des Audiosignals von MIC1-Anschlul3
am Camcorder
CA: Eingabe des Audiosignalsvon AUDIO IN 1-
Anschlu3 am CA-570P

@ Schalter S351 an Karte AU-251

In Schalterstellung ON Uberwachung der
Mikrofoneingabe Uber den Sprechgarnitur. Die
werkseitige Einstellung ist OFF.

@ Schalter S700 an Karte AU-251
Ein- und Ausschalten der Betriebsspannung (48 V) des
externen Mikrofons.

@ Schalter S200 an Karte AU-251

» S200-1: In Schalterstellung ON erfolgt eine
Mischung von Alarm- und Tally-Anzeigesignal. Die
werkseitige Einstellung dieses Schaltersist OFF. Die
Anzeige im Sucher bleibt von dieser Schalterposition
unberdihrt.

» S200-2: Bei Anschiul® eines CA-570P an die
Kamerasteuereinheit legt dieser Schalter fest, ob die
Stromversorgung Uber den REMOTE-Anschluf3
erfolgt.

ON: Bei Anschlul3 einer Kamerasteuereinheit wird
die Stromversorgung automatisch ausgeschaltet.
Bei selbstandigem Einsatz der Kameraist die
Stromversorgung eingeschaltet (werkseitige
Einstellung).

OFF: Stromversorgung Uber den REMOTE-
Anschlul3
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Einstellung der internen Schalter
_____________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Schalter an Karte AU-251
T ﬁﬁ ® Schalter S600

[ { Schalter S351

2k

@® Schalter S800

®

® Schalter S700

- (S ® Schalter S200
@ Schalter S100 L fo] &
® Schalter S100 an Karte AU-251 Die verschiedenen mdglichen Einstellkombinationen
g

Wahl der Uber den TEST OUT-Anschluf von Schalter S100 und die jeweils entsprechenden

ausgegebenen Signale. Videoausgangssignale sind wie folgt:

* S100-1: Sperre der automatischen Umschaltung S100-1 |S100-2 |S100-3 |S100-4 |RET | Videoausgangs-
zwischen dem Video-Wiedergabe- und dem CONT |signal
Ruckfuhrvideosignal. OFF |OFF — — — | Ruckfuhrvideo
ON: Ausgabe des Video-Wiedergabesignals (Sztalea;n}ggéﬁfs-
OFF: Ausgab_e des Ruckfuhrvi deps g_nals bei steuereinheit)

Anschluid einer Kamerasteuereinheit; Ausgabe des Video-Wieder-
Video-Wiedergabesignals bei angeschlossenem gabesignal (bei
Videorecorder. Die werkseitige Einstellung ist angeschlossenem
OFF. Videorecorder)

« S100-2: Festlegung der Ausgabe des VBS-Signals ON OFF — — — | Videowiedergabe
von der Kamera oder des Ruckfiihrvideo-/Video- — |ON |OFF |OFF — | VBS-Video
Wiedergabesignals. — |ON |ON OFF — | Uberwachungsvideo
ON: Ausgabe des VBS-Signals von der Kamera. OFF |ON |[OFF |ON L |Ruckfihrvideo
OFF: Ausgabe des Riickfihrvideosignals oder des (bei an}geschlo&

H ¥ : H g sener Kkamera-
V_| deo-Wled.ergabes gnals. Die werkseitige steuereinheit)
Einstellung ist OFF. . [Video-Wied

- S100-3: Festlegung, ob das Steuersignal von RET g'abios‘igéﬁsf&ei
CONT-Anschlufd empfangen wird. angeschlossenem
ON: Ausgabe des Rickfihrvideosignals nur bei Videorecorder)

einem L-Ruckfuhrsteuersignal H |VBS-Video
OFF: Ausgabe des Ruckfihrvideosignals nur bei OFF |ON |ON ON L |Rickfihrvideo
Anschluf einer Kamerasteuereinheit (sbeilee;nlé;:;%hrfs-

. 8;00-4_: Wahl zwischen Ausgabe des VBS- . steuereinheit)
Videosignals und Ausgabe des Uberwachungssignals. . ,

) . . L |Video-Wieder-
ON: Ausgabe des Uberwachungssignal's gabesigansl (bei
OFF: Ausgabe desVBS-Signals angeschlossenem

Videorecorder)
H | Uberwachungsvideo
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Vorbereitungen

Anbringen des CA-570P an Farbvideokamera BVP-950P

Bei Anbringen des CA-570P an einer Farbvideokamera BV P-950P gemafl}
den nachstehenden Abbildungen werden die 68poligen Anschliisse an
beiden Einheiten automatisch miteinander verbunden.

1 Bringen Sie den CA-570P gemalider folgenden Abbildung an der Riickseite
der BVP-950P an. Dabei haken Sie zunéchst den oberen Teil ein und driicken
dann den unteren Teil in die Kamera, bis er horbar einrastet.

7]
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Schraube festziehen.

Abtrennen des Kameraadapters

Die Schraube an der Videokamera lockern, dann driicken.
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Vorbereitungen
_____________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Anbringen des CA-570P an Farbvideokamera BVP-550P

Bei Anbringen des CA-570P an einer Farbvideokamera BV P-550P gemal
den nachstehenden Abbildungen werden die 68poligen Anschllisse an
beiden Einheiten automatisch miteinander verbunden.

1 Bringen Sie den CA-570P gemalRder folgenden Abbildung an der
Ruickseite der BV P-550P an. Dabei haken Sie zundchst den oberen Teil
ein und driicken dann den unteren Teil in die Kamera, bis er horbar
einrastet.

Schraube festziehen.

Abtrennen des Kameraadapters

Drehen Sie zunéchst die Schraube an der Videokamera bis zum Anschlag
los, und nehmen Sie dann den Kameraadapter ab, wahrend Sie gleichzeitig
auf die Schraube drticken.

Schraube an der Videokamera bis zum
12(G) Anschlag losdrehen und dann auf sie driicken.




Nutzung des mitgelieferten Kabelhalters

1 Befesi gen Sie den Kabelhalter mit den mitgelieferten zwei Schrauben
M3x6.

? ? Schrauben M3x6 (mitgeliefert)

Kabelhalter L2

Abtrennen des Kabelbinders

Ziehen

Anheben und abtrennen.
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Anschlisse

Mdogliche Geratekonfigurationen

5-Zoll-Sucher BVF-55CE
Kamerasteuereinheit CCU-700AP
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“ L, e” An CAMERA-Anschlul
o] \ |
o o
An TriaxkabelanschluRl S v ]
\ o ° 0
( . © o ©
Triaxkabel
J
Portabler Videorecorder BVW-50P/DVW-250P
/7 — |
N An CAMERA-
C_Jonng @@@@ AnschluB (26pol)
o NN An i ) — d
Ooooo @@)@)@ Videorecorderanschlul J o = Q]|
[oo0oO0O0 O (26pol) 9 [X©
( Kamerakabel
An REMOTE-
Netzadapter AC-550CE Anschluf
An DC IN-Anschluf
5 Fernsteuerpult
N RM-B150
' o
0| —/ __
An CAMERA- k@! E@!
AnschluB3 (14pol)
Netzadapter AC-550CE J
Gleichstromversorgungskabel An DC OUT-
(im Lieferumfang von Anschlul
AC-550CE)
Fernsteuer-einheit
RCP-700-Serie
oooooo
DojpooOO]
uﬂuﬂﬂﬂﬂﬂ
S HE

Ist eine Kamerasteuereinheit angeschlossen, so darf keine weitere
Komponente mit dem VTR-Anschlul® verbunden werden. Sind gleichzeitig

eine Kamerasteuereinheit und ein portabler Videorecorder angeschlossen,
so arbeitet die Kamera nicht normal.




Stromversorgung

Bei AnschluRR einer Kamerasteuereinheit

In Stellung () CCU des POWER-Schalters erfolgt die Stromversorgung
Uber die Kamerasteuereinheit.

Zur Stromversorgung tUber den DC-Anschlu3 ist der POWER-
Schalter auf | EXT zu stellen.

Bei Anschlul eines Videorecorders

In Stellung | EXT des POWER-Schalters erfolgt die Stromversorgung
Uber den Videorecorder.

Bel Anschlul3 eines CA-570P an den Videorecorder und Stromversorgung
Uber den DC IN-Anschlul® wird automatisch externe Stromversorgung
gewdhit.

Aufgrund seiner hohen Leistungsaufnahme ist der Sucher BV F-55CE bei
der Stromversorgung Uber den portablen Videorecorder nicht nutzbar.
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Technische Daten

Allgemeines

L eistungsaufnahme

11w
Betriebstemperatur

—20 bis +45°C
L agerungstemperatur

—20°C bis +50°C
Abmessungen (B/H/T)

115 x 212 x 195 mm
Gewicht 2,7kg

Ein-/Ausgénge

MIC IN (2 Kande)XLR, 3pol, Buchse, 600 Q,

symmetrisch
DCIN XLR, 4pol, 10,5 bis17 V
Gleichspannung
DCOUT 4pol, 10,5 bis17V

Gleichspannung, max. 500 mA

GENLOCK IN BNC, 1Vss, 75Q
TEST OUT BNC, 1Vss, 75Q
RET CONT 6pol
EARPHONE Miniklinke, 8 Q
CAMERA I/F 68pol
VTR CCZ, 26pol
Cccu Triax
INCOM (2 Kandle)

XLR, 5pol, Buchse

RCP 8pol
Tracker 10pol
Zubehor

Tragegurt (1)
Kabelhalter (1)
Schrauben M3x6 (4)
Bedienungsanleitung (1)
Wartungshandbuch (1)
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Sonderzubehor

CAC-6 Ruckfihrvideowahler
BVF-55CE Sucher
RM-B150 Fernsteuerpult

Anderungen, Daten, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.
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The material contained in this manual consists of
information that is the property of Sony Corporation and is
intended solely for use by the purchasers of the equipment
described in this manual.

Sony Corporation expressly prohibits the duplication of any
portion of this manual or the use thereof for any purpose
other than the operation or maintenance of the equipment
described in this manual without the express written
permission of Sony Corporation.

Le matériel contenu dans ce manuel consiste en
informations qui sont la propriété de Sony Corporation et
sont destinées exclusivement a I'usage des acquéreurs de
I'équipement décrit dans ce manuel.

Sony Corporation interdit formellement la copie de quelque
partie que ce soit de ce manuel ou son emploi pour tout
autre but que des opérations ou entretiens de I'équipement
a moins d’'une permission écrite de Sony Corporation.

Das in dieser Anleitung enthaltene Material besteht aus
Informationen, die Eigentum der Sony Corporation sind,
und ausschlie3lich zum Gebrauch durch den K&ufer der in
dieser Anleitung beschriebenen Ausrustung bestimmt sind.
Die Sony Corporation untersagt ausdrucklich die
Vervielféltigung jeglicher Teile dieser Anleitung oder den
Gebrauch derselben fiir irgendeinen anderen Zweck als die
Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausriistung ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis der Sony Corporation.
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